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Liebe Freuden, nach Nationalititen gestuft, im Superlativ. Alle anderen Be-
sucher, die im Laufe des Abends kamen, wurden abgewiesen
aller Nationen waren um den Schah bemiiht .

Was soll ich Ihnen sagen — — es war naturlich nicht der Schah. Es
waren zwei orientalische Tinzer aus dem pLajunie’, die vom ,,Maison des
Nations' gehort hatten, von dem herzlichen und devoten Empfang auBer-
ordentlich verbliifft waren und ihn sich dann sehr gern gefallen liellen

Der echte Schah kam mit aristokratischer Verspitung und wurde -
gleich vielen anderen Besuchern — nicht eingelassen. Was spiiterhin erheb
liche Krachs, erhebliche Aufregung und erhebliche Recherchen verursachte, da
die beiden Tinzer, die um 11 Uhr im sLajunie” auftreten muBten, deshalb
ziemlich frith den Laden verlieBen und . . nicht einmal eine Rechnung vor-
gelegt bekamen, weil die Direktion die pekuniire Seite diskreterweise durch
das Sekretariat erledigen lassen wollte.

. . die Frauen

Es dauerte einige Wochen, bis der Schah von den drei Piinktchen wieder
versohnt war. Aber er soll dann alles nachgeholt haben. (Demnichst fihrt
€r zu seiner Erholung nach Davos.)

x

In Davos schneit es. In St. Moritz friert es. Die Beamten am Anhalter
Bahnhof kénnen sich wieder iiber die mangelhafte Verpackung von Skiern
aufregen. Die Hockey-Schlittschuhe sind geputzt. Und im Sportpalast drohnt
wieder das , Heh! he! hel", wenn Johansson dribbelt, Roche durchbricht und
Molander (nach allzu langer Pause wieder aufgetaucht ) ins Goal schieft.

Der Winter ist passiert.

Das erinnert mich . . . eine kleine Geschichte, die im vorigen Jahr iiber
Weihnachten in St. Moritz geschah

Am Silvester-Abend verhaftete man mitten aus emner Festlichkeit heraus
die russische Prinzessin X.

Allgemeine Bestiirzung.

Die Prinzessin X., eine der charmantesten Frauen, die man im vorigen
Jahr in St. Moritz sehen konnte, hatte viele gute Freunde

Die Griinde der Verhaftung erfuhr man erst spiiter.

Die Prinzessin war gelegentlichen kleinen Abenteuern nicht abhold ge

wesen. Und . . . bei jedem dieser Abenteuer war ein Einbruch in die Zimmer
des betreffenden Mannes erfolgt . . . ein maskierter Fassadenkletterer, der
Jedesmal héchst {iberrascht schien, ein Liebespaar vorzufinden . . . dann, die

Situation Uberblickend, sofort mit Erpressungen begann und groBe und griBere
Summen herausholte, ohne daB einer der bestohlenen Minner der Polizei Mit-
teilung zu machen wagte . . | teils aus eigenen Familienriicksichten. teils aus
Rilcksicht auf den guten Ruf einer Prinzessin . (Es geht eben nichts iiber
Diskretion.)

Die Geschichte kam dadurch heraus, daB die Prinzessin ihre Gunst einem
Mann zuwandte, bei dem sie schon vor zwei Jahren den Trick in Anwendung

gebracht hatte . . . und dall sie dieses Mal vergald, ihren Helfer rechtzeitig zu
benachrichtigen, daB ein Einbruch n i ¢ ht erfolgen solle
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